JT-DPM8600

DC/DC Spannungswandler

1. SICHERHEITSHINWEIS

Unser Produkt ist fiir bis zu 75Volt DC geeignet. Das Arbeiten mit
Spannungen iiber 60 VDCist wegen der Gefahr eines Stromschlags,
der zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann,
ausgebildeten Elektrikern vorbehalten. Nicht-Elektriker miissen
eine Spannungsquelle unter 60 Volt DC verwenden.

2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Sehr geehrter Kunde,

wir mochten uns herzlich bedanken, dass Sie sich fir unser Produkt
entschieden haben. Nachfolgend erhalten Sie wichtige Hinweise zur
Inbetriebnahme und Nutzung. Sollten wahrend des Gebrauchs unerwartet
Probleme auftreten, zdgern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren.

Die Serie DPM 8600 umfasst programmierbare DC/DC Spannungswandler,
die sich durch hohe Leistungsfahigkeit, kompakte Bauweise und
optimale Konstruktion auszeichnen. Zudem verfligen sie liber TTL- oder
RS485-Kommunikationsprotokolle und unterstutzen auch das Modbus-
RTU-Kommunikationsprotokoll. Dies ermdglicht die Entwicklung
eigener Protokolle und bietet eine vielseitige Losung fiir Design- und
Testanforderungen.



Ein besonderes Merkmal der DPM8600er ist die Moglichkeit, sie mit einer
kabellosen Fernbedienung zu steuern. Diese Fernbedienung verfligt tGber
einen 2,4-Zoll-LCD-Bildschirm, zeigt viele Parameter an, ist einfach zu be-
dienen, enthalt eine aufladbare Lithium-Batterie und bietet eine Reichweite
von bis zu 10 Metern. Einzigartig ist, dass mehrere Wandler gleichzeitig ge-
steuert werden konnen.

Der Spannungswandler eignet sich fiir eine Vielzahl von Anwendungen, bei-
spielsweise als Amperemeter, Smartmeter, LED-Treiber, Spannungsregler
fir Solaranlagen oder in der Industriesteuerung.

Sollte das Gerat beschadigt sein oder der Lieferumfang unvollstandig, kon-
taktieren Sie bitte umgehend unseren Support und nehmen Sie das Gerat
nicht in Betrieb. Eine Verwendung bei Beschadigungen kann zu Kurzschlus-
sen oder einer Entziindung des Gerats flihren.

3. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Modell DPM-8605 DPM8624-485
Eingangsspannung 10-75V 10-75V
Ausgangsspannung 0-60V 0-60V

Ausgangsstrom 0-5A 0-24A
Ausgangsleistung 0-300W 0-1440W
Kommunikations-  DPM-8605 TTLserielle Kommunikationschnitt.

schnittstelle DPM8624-485 RS-485 Kommunikationsschnitt.
Spannungsauflosung 10 mV

Stromauflosung 1 mA 10 mA

Ausgangswelle <50 mVpp

Effizienz 92 %

Displayauflosung 10 mV, 1 mA 10 mV, 1 mA
Ausgangstoleranz Spannung: + 2 %o / Strom: + 5 %o
Reaktionszeit <50 ms
MalRe 120-131-55mm 150-120-59 mm
Angewandte 25-60°C
Umgebungstemperatur

ACHTUNG: In der folgenden Beschreibung wird DPM8624 als Beispiel
genutzt. Das DPM8605 funktioniert ahnlich, wie das DPM8624.
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Positiver
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Negativer
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5. DISPLAY

ggg;‘ zeigt Spannungswerte
=T zeigt Stromwerte

{-5H setzt oberes Limit von Spannung und

- {li_ Strom
"55:‘ Setzt unteres Limit von Spannung und
- {i_ Strom

(=5F Lgscht oberes und unteres Limit von

- ‘E: Spannung und Strom

E"Ei"‘ keine Werkseinstellungen
PR | P

£-dF Setzt das Gerait auf Werkseinstellu ngen
_--5- zurick

-0 Wenn das Gerat hochfahrt, muss der
-0 Output manuell aktiviert werden

3-dh Output startet automatisch bei STart des
-- i~ Gerdtes

"H;Ef Deaktiviert schnelle Reaktion
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L“F‘E‘ Aktiviert schnelle Reaktion

-
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Eﬁ i bd Méglich 2.4,4.8,9.6,19.2,38.4, 57.6,
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':_'F’ﬁ 99 Kommunikationaddressen
]
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E“HEH 31 Kommunikationkanale von 00 bis 30
-8 - (00 bedeutet keiner vebunden)
'LE"‘ Ruft Werte aus derm Speicherort 0-9

R, N

Einfache Kommunikation

Kommunikation mit Modbus

‘55‘ Speichert Werte an Speicherort(0 - 9)

Lorr Kalibriert Spannung und Strom

-°L - Zeigt Temperatur des Gerates an

OBl



6. STATUS ANZEIGE

Uberhitzungsschutzanzeige
Wenn die Temperatur mehr als 80°C betragt, dann

PT leuchtet diese Anzeige, da der Uberhitzungsschutz
aktiviert wird.

Konstantspannungsanzeige
cv Die CV-Anzeige leuchtet, wenn eine Konstant-

spannung ausgegeben wird.
Konstantstromanzeige
cC Die CC-Anzeige leuchtet, wenn ein Konstantstrom
ausgegeben wird.

Kommunikationsanzeige
COM Die COM-LED leuchtet auf, wenn eine Kommunika-

tion stattfindet.

7. SETUP

Zunachst missen Sie den Eingang sowie Ausgang korrekt anschlieBen, um
zu gewahrleisten, dass die Eingangsspannung hoch genug ist, sodass das
Gerat in Betrieb genommen werden kann.

ACHTUNG: Die Eingangsspannung muss 0,5V hoher sein als die Ausgangs-
spannung.

Nun konnen sie die Werte von Spannung und Strom nach lhren Bedurfnis-
sen verandern. Das ,V“ auf der Segmentanzeige zeigt die Spannungswerte
in Volt und und ,,A“ zeigt die Stromwerte in Ampere. Das LCD Display zeigt
die Spannungswerte mit 2 Nachkommastellen (00.00) und die Stromwerte
mit 3 Nachkommastellen (0.000). Wenn Sie nun ,,0K“ driicken, aktivieren
Sie das Gerat. Dann leuchten die LEDs von CV und CC auf, um anzuzeigen
das der Ausgang aktiv ist.

Die Standardeinstellung sind 5V und 3 A.




Driicken Sie ,SET“ sodass ein Wert beginnt blau
aufzuleuchten.

Driicken Sie nochmal wird der nachste Wert
ausgewahlt.

Der Wert kann mit den Knopfen ESund &4
verandert werden.

Driicken Sie ,0K“um den Ausgang an und auszu-
schalten. Wenn die Laststrom unter dem gesetzten
maximal Strom liegt, dann wechselt der Ausgang zum
Konstantspannungmodus und CV leuchtet auf.

Wenn der Laststrom den gesetzten maximal Strom
Ve 8385 :: erreicht, dann ist der Ausgangstrom gleich wie der

gesetzte Strom und das Gerat wechselt zu dem Kon-
stantstrom, welches zur Folge hat, dass die CC-LED
aufleuchtet.

Driicke Sie ¥ oder & um in das sichern und lade Menii zu gelagen, sowie
auch zur Temperaturanzeige und dem Kalibrierungsmeni.




Wen Sie ﬁdrucken konnen Sie die gespeicherten Werte laden. Sie kdnnen
die Datensatze mit und auswahlen. Mitbestétigen Sie es.

Driicken Sie bd um in das Menti Driicken Sien um die
zuriickzukehren. Um das Gerat zu Temperaturanzeige zu verlassen.
kalibrieren, driicken Sie ﬁ

Im folgenden sind die Funktionen der
Kalibrierung genauer erklart.

Kalibrierung

1. Ist die eingestellte Spannung hoher als 20 V, der Ausgang aktiviert und keine
Last angeschlossen, lasst sich der Ausgangsstrom mithilfe der Funktion ,,Corr.”
auf null kalibrieren. Setzen Sie beispielsweise die Ausgangsspannung auf 25V,
erfolgt die Nullkalibrierung des Stroms bei dieser Spannung.

2. Bei deaktiviertem Ausgang und Aktivierung der Kalibrierung werden die Null-
punkte sowohl fiir die Spannung als auch fiir den Strom festgelegt.

3. Ein Kurzschluss am aktivierten Ausgang mit einem maximalen Ausgangs-
strom Ulber 2 A fiihrt dazu, dass der kalibrierte Wert dem zuvor eingestellten
Wert entspricht. Wenn Sie also den Ausgangsstrom auf 3 A einstellen, wird der
Ausgang entsprechend auf 3 A kalibriert.




Temperaturanzeige
Die Temperaturanzeige reflektiert die Geratetemperatur, die durch die Lufter-

geschwindigkeit und den Uberhitzungsschutz reguliert wird. Uberschreitet die
Temperatur 40 °C, setzt der Lufter seine Arbeit ein und erhéht seine Geschwin-
digkeit um einen Grad fur jede zusatzlichen 5 °C. Bei 60 °C erreicht der Lufter
seine Hochstgeschwindigkeit. Eine Temperatur von 80 °C aktiviert den Uberhit-
zungsschutz, der das Gerat automatisch abschaltet.

SET Menii

Halten Sie den EKnopf gedriickt, sodass sich das SET Menl 6ffnet. Mit dem
driicken von , konnen Sie zwichen den Menupunkten wechseln. Sie
kénnen die Wertte im U durch ﬂ undn. Um die Einstellungen zu
bestatigen mussen Sie driicken.

Dieser Menuipunkt deklariert die Limits von Spannung und
Strom. Die ,10“ bedeutet hier das obere Limit, die ,,11“ das
untere Limit und die ,12“ das Loschen der Limits.

Dieser Menlipunkt ermoglicht das Zurlicksetzen des Gerats
auf die Werkseinstellungen. Die Auswahl ,,Y* flihrt einen Re-
set durch, wahrend ,N“ die aktuellen Einstellungen beibe-
halt.

Dieser Menlipunkt dient als Statusschnittstelle. Er ermdg-
licht die Einstellung, dass beim Hochfahren des Gerats der
Ausgang entweder automatisch aktiviert wird (Option ,,1)
oder manuell aktiviert werden muss (Option ,,0“).




Der Menupunkt deklariert die Reaktionszeit des Gerates
beim Entladen. Hier bedeutet ,,0“ eine langsame Reaktions-
zeitund ,1“ eine schnelle.

0@ ®

Der Menupunktbeinhaltet das Kommunikationsprotokoll.
Hier bedeutet die ,,0“ das einfache Kommunikationsproto-
koll und ,,1“ das Modbus Kommunikationsprotokoll.

In diesem Punkt konnen Sie die Baudraten verandern. Es
stehen 7 verschiedene Raten zur Verfligung in Kbps.

In diesem Menlipunkt konnen Sie die lokalen Addressen
eingeben. Es stehen 99 Kommunikationsaddressen zur
Verfligung.

Oberes und unteres Limit von Spannung und Strom

Diese Limits lassen sich im SET-Menl anpassen. Beispielsweise, wenn Sie
auf dem Hauptbildschirm 50 V und 5 A einstellen und dann das obere Limit
aktivieren, konnen Sie die Werte nicht tiber 50 V und 5 A hinaus erhéhen. Das
untere Limit funktioniert analog, sodass Werte nicht unter diese Grenzen
gesetzt werden kénnen. Sind beide Limits aktiv, sind Anderungen nur innerhalb
dieses festgelegten Bereichs moglich.




Kommunikationsprotokoll

Das Gerat unterstitzt zwei Kommunikationsprotokolle: ein einfaches und
das Modbus-Protokoll, beide wahlbar im SET-Men(i. Das einfache Protokoll
ist eine hauseigene Entwicklung, die sich durch ihre Benutzerfreundlichkeit
auszeichnet. Das Modbus-Protokoll entspricht dem Industriestandard.

Schnelle Reaktion

Nach Aktivierung der Schnellreaktionsfunktion verkdrzt sich die Reaktions-
zeit des Gerats bei der Reduzierung der Spannung. Beispielsweise, wenn
die Ausgangsspannung von 30V auf 5V gesenkt wird, dauert dieser Vorgang
ohne die Schnellreaktionsfunktion 5 Sekunden. Ist diese Funktion jedoch
aktiviert, reduziert das Gerat die Spannung innerhalb von nur 1 Sekunde.

Anschaltung des Standard-Status

Diese Einstellung bestimmt, ob der Ausgang nach dem Hochfahren des
Gerats automatisch aktiviert oder deaktiviert ist. Ist die Funktion aktiviert,
wird der Ausgang direkt nach dem Start aktiv. Bei Deaktivierung der Funk-
tion muss der Ausgang manuell eingeschaltet werden.

Tastensperre

Durch langes Driicken des ,,OK“-Knopfes wird die Tastensperre aktiviert. Ein
erneutes langes Driicken hebt die Sperre wieder auf.

8. SOFTWARE

Wir stellen Ihnen auch eine Software zur Verfligung, welche Sie sich von
unserer Website herunterladen konnen:  www.joy-it.de

Nach Abschluss der Installation verbinden Sie den Spannungswandler liber
einen TTL- oder RS485-Adapter mit Ihrem PC. Beachten Sie, dass eine falsche
Verbindungdie Kommunikationzwischen Computerund Spannungswandler
beeintrachtigen kann.



http://www.joy-it.de

DPM TTL

Va nicht angeschlossen

Ay
B« TX (griin)
GND

GND (schwarz)

RS485
nicht angeschlossen
A
B

nicht angeschlossen

Nachdem die Kabel gemal} den Anweisungen in Bild und Tabelle am Spannungswandler an-
geschlossen wurden, verbinden Sie das Gerat nun iber USB mit dem PC. Uberpriifen Sie im
Gerate-Manager unter ,,Anschliisse (COM & LPT)“, an welchem Port der Wandler angeschlos-
sen ist; in diesem Beispiel ware es COM4.

i Gerdte- Manager
Datei  Aktion  Ansicht 7

e EE HE B EXE

w M Designl-2018
v [l Anschiusse (COM & LPT)
B Kommunikstionsanschluss (COMI)
W USB-SERIAL CH340 (COM4)
1] Audiz, Vides und Gemecontroller
i| Audizeingange und -ausgange
I Compter
= Digitale Medizngerazz
o Diskettenlaufwerkcontroller
2 Drucker
B0 Druckwarteschiangen
7 Eingabegerate (Human Interface Devices)
I Grafikkarten
== [DE ATA/ATAPI-Contraller
o= Laufwerks
@ Mause und andere Zeigegerste
2 Monitore
& Netrwerkadapter
[ Frozessoren
B Softwaregerate
S Speichercontroller
T Systemgerite
== Tastaturen
§ USB-Controller
= WD-Druckankbieter

Nun mussen Sie Treiber installie-
ren mit denen Sie die Kommunikati-
on zwischen Spannungswandler und PC
ermoglichen. Dazu konnen Sie die Software NI-VI-
SA verwenden, welche Sie sich hier herunter laden
konnen.

Es wird empfohlen, den Windows-Schnellstart
wahrend der Installation zu deaktivieren, um mog-
liche Probleme bei der Hardwareerkennung zu
vermeiden. Wahlen Sie ausschlieBlich NI PXI
Platform Services - Runtime“ zur Installation aus,
da dieses Modul das einzige ist, das fiir die DPM-
Software erforderlich ist. Nach der Installation wird
der PC automatisch neu gestartet. Anschliel3end
konnen Sie das Programm 6ffnen.

I NiVISA wird installiert

Auswihlen Zustimmen Priifen Beenden

Weitere Objekte, die Sie moglicherweise installieren mochten:

NI PXI Platform Services - Runtime
Die Runtime der NI PXI Platform Services arbeitat mit NI-PXI-Chassis und -Controllern, implementiert die PXI-
i stellt PX]- i ir andere NI-Produkte zur Verfiigung.

NI-IfO-Trace

Fehlersuchwerkzeug fiir die Oberwachung von Funktionsaufrufen von verschiedenen National-Instruments-APls.

NI-VISA - Beispiele fiir C
Stellt Beispiele fir die Programmierung mit der C-AP bereit

NI-VISA - Driver Development Wizard
Stelit den NI-VISA Driver Development Wizard bereit, mit dem INF-Dateien fiir PXl und USB erzeugt werden kinnen.

NI-VISA - Interactive Control
Stellt das Utility "NI-VISA Interactive Control” fiir die Interaktion und Kommunikation mit NI-VISA-Ressourcen bereit.

NI-VISA - Konfigurationsunterstitzung

Alle auswahlen Auswahl aufheben Weiter


https://www.ni.com/de-de/support/downloads/drivers/download.ni-visa.html#346210

Achtung! Sie miissen beim DPM8605 das Programm ,,DPM8608en“ 6ffnen,

jedoch beim DPM8624 das ,DPM8624en”.

In dem Programm wahlen Sie den Port des Wandlers aus

und klicken Sie auf ,,Connect* um den PC mit dem Wand-
ler zu verbinden.

Die Baudrate ist standardmaRig auf 9600 gesetzt und kann
gef. auf in dem Gerat eingestellten Wert gesetzt werden.

Connect Type 60V-5A - |

Port

Baudra
[N -| 9600
COM1 |
=COM4

| e —

Aktualisieren

l
Pl 4
Wenn der ,,Connect“ -Button griin leuchtet ist das Gerat verbunden. Die
weitere Bedienung ist wie folgt:
Kommunikationsadresse
Portaus- Baud- Connect status )
wahl rate -Knopf  Anzeige Gerate-
Port Baudrates Address l y ) p
;COM4 = 9600 v 1:| Connect | Type 60V-5A [ @ oo rogramm
B beenden
.. 23 3 35 *PT ‘C‘V *EC .I-COM Tempersture
V& »° .  Volage Seting e Temperatur-
! . ’ |- JEEEE v Output Voltage ie| anzeige
.s' 105’ H:;J E_' ._H',_JU @ p g EE i] g
o w & - Refresh-Button
| ! 0 0Jr OO V Location flr Temperatur
Ausgangs- L L 'T'J —Datengruppe...
spannung Output Current e ] .
einstellen _ D -.. SIChern
0,100 &)
OIOOO A @ |—— ...laden
P aximun Setting -MinimumSEn:in g‘ OUtPUt On/Off \_d_’/
e
Ausgangsstrom Ausgangs-
einstellen unteres spannung .
Limit setzen Ausgang aktivieren /
Cberes Ausgangsstrom deaktivieren
Limit setzen

Der Ausgang ist deaktiviert, wenn der Button rot angezeigt. Er wird griin,

sobald er aktiviert ist.

\

(C



9. KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Simac Electronics Handel GmbH, dass die
Funkanlagentypen JT-DPM8605 und JT-DPM8624 der Richtlinie 2014/53/
EU entsprechen. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarungen ist
unter folgenden Internet-Adressen verfligbar:

www.simac-gmbh.de/CE/jt-dpm8605.pdf
www.simac-gmbh.de/CE/jt-dpm8624.pdf

Informationen zur Sendeleistung und zum Frequenzband beim DPM8605:
Frequenzband: 2412~2472 MHz

Max. Sendleistung: 11.93 dBm

Informationen zur Sendeleistung und zum Frequenzband beim DPM8624:
Frequenzband: 2412~2472 MHz
Max. Sendleistung: 11.93 dBm

10. SONSTIGE INFORMATIONEN

Unsere Informations- und Riicknahmepflichten nach dem

Elektrogesetz (ElektroG) ﬁ

SYMBOL AUF ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN: pr—
Diese durchgestrichene Mulltonne bedeutet, dass Elektro- und
Elektronikgerate nichtin den Hausmull gehoren. Sie mussen die Altgerate an
einer Erfassungsstelle abgeben. Vor der Abgabe haben Sie Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, von diesem zu
trennen.

RUCKGABEMOGLICHKEITEN:

Als Endnutzer konnen Sie beim Kauf eines neuen Gerates, lhr Altgerat (das
im Wesentlichen die gleiche Funktion wie das bei uns erworbene neue
erfiillt) kostenlos zur Entsorgung abgeben. Kleingerate bei denen keine
aufllere Abmessungen grolRer als 25 cm sind konnen unabhangig vom Kauf
eines Neugerates in haushaltsiiblichen Mengen abgeben werden.

MOGLICHKEIT RUCKGABE AN UNSEREM FIRMENSTANDORT WAHREND
DER OFFNUNGSZEITEN:
SIMAC Electronics GmbH, Pascalstr. 8, D-47506 Neukirchen-Vluyn

MOGLICHKEIT RUCKGABE IN IHRER NAHE:

Wir senden Ihnen eine Paketmarke zu mit der Sie das Gerat kostenlos an uns
zuriicksenden konnen. Hierzu wenden Sie sich bitte per E-Mail an Service@
joy-it.net oder per Telefon an uns.

INFORMATIONEN ZUR VERPACKUNG:

Verpacken Sie |hr Altgerat bitte transportsicher, sollten Sie kein geeignetes
Verpackungsmaterial haben oder kein eigenes nutzen moéchten kontaktieren
Sie uns, wir lassen lhnen dann eine geeignete Verpackung zukommen.



http://www.simac-gmbh.de/CE/jt-dpm8605.pdf
http://www.simac-gmbh.de/CE/jt-dpm8624.pdf

11. SUPPORT

Wir sind auch nach dem Kauf fiir Sie da. Sollten noch Fragen offen bleiben
oder Probleme auftauchen stehen wir lhnen auch per E-Mail, Telefon und
Ticket-Supportsystem zur Seite.

E-Mail: service@joy-it.net
Telefon: +49 (0)2845 9360 - 50

Fur weitere Informationen besuchen Sie unsere Website:
wWww.joy-it.net

Veroffentlicht: 2025.07.18

www.joy-it.net

SIMAC Electronics GmbH
Pascalstr. 8, 47506 Neukirchen-Vluyn



http://www.joy-it.net

